














































































































































































































































































































































































































































alferline

Référence No. article Prix €/Kit

ALI SL MF ALI-SLMF 4,53

Pour montage rotatif sur le corps de caniveau.

Pce = 1 pièce / sachet

Grille à insérer dans le corps de rigole, avec cadre amovible

Pce = 1 pièce / sachet

Pieds de rechange pour la gouttière à carreaux / grille design

Kit = 4 pièces

CORPS DE SIPHON
S-LINE A SORTIE VERTICALE

GRILLE DESIGN CLASSIC S-LINE

PIEDS GRILLE POUR S-LINE

Plastique

Acier inoxydable V2 

DN 50

Débit d’évacuation Hauteur d’encastrement
minimale (mm)

Référence No. article Prix €/Pce

0,7 l/s 84 ALIS AB W 1 ALI-ABW1 41,74

0,8 l/s 110 ALIS AB W 2 ALI-ABW2 41,74

1,2 l/s 138 ALIS AB W 3 ALI-ABW3 101,35

Débit d’évacuation Hauteur d’encastrement
minimale (mm)

Référence No. article Prix €/Pce

1,3 l/s 17/52 sans/avec support 
de pied

ALI AB S 1 ALI-ABS1 60,56

Plastique

Pour montage rotatif sur le corps de caniveau.

Pce = 1 pièce / sachet

CORPS DE SIPHON SLINE
A SORTIE HORIZONTALE

DN 50

DN 50

DN 70

Longueur  
nominale (mm)

Dimension visible 
après installation (mm)

Référence No. article Prix  
€/Pce

500 450 ALI SL DR 50 ALI-SLDR50 124,02

600 550 ALI SL DR 60 ALI-SLDR60 131,27

700 650 ALI SL DR 70 ALI-SLDR70 138,53

800 750 ALI SL DR 80 ALI-SLDR80 145,73

900 850 ALI SL DR 90 ALI-SLDR90 149,33

1000 950 ALI SL DR 100 ALI-SLDR100 171,83

E
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Pour montage rotatif sur le corps de caniveau.

Pce = 1 pièce / sachet

Avec ouvertures rondes gravées au laser, adaptées aux orifices d’évacuation des

corps de rigole D-Line, W-Line et S-Line. Le débit d’évacuation indiqué pour les tuyaux d’évacuation 

peut être réduit par l’utilisation du filtre à cheveux.

Pce = 1 pièce / sachet

CORPS DE SIPHON S-LINE
EXTRA FIN

FILTRE À CHEVEUX

Debit 
d’evacuation

Dimension visible après 
installation (mm)

Référence No. article Prix €/Pce

0,5 l/s 59 ALI AB W 4 ALI-ABW4 46,23

Plastique

Acier inoxydable V2 

Diamêtre (mm) Référence No. article Prix €/Pce

50 ALI RK H ALI-RK-H 17,89

Référence No. article Prix €/Pce

ALI RK MF ALI-RK-MF 32,21

Référence No. article Prix €/Pce

ALI SM 125-125 ALI-SM125-125 122,44

Caoutchouc

brossé (240K)

Pieds de montage pour un alignement facile en hauteur du corps de caniveau (D-Line,

W-Line, S-Line) lors de l’installation en phase de construction brute. Isolation acoustique 

intégrée. Plage de réglage : distance entre le bas du pied et le niveau fini du sol (OKFF) = 

90 à 125 mm. Sous-couche insonorisante pour tuyau d’évacuation et pieds.

Kit = 4 pièces

Natte d’intercalaire pour réduction des bruits d’installation et de pas, conforme aux normes DIN 4109/

A1 et VDI 4100 jusqu’au niveau SST III (certificat d’essai sur demande).

Dimensions : 1250 x 1250 mm, Épaisseur : environ 6 mm, 

Matériau : granulat de caoutchouc lié au polyuréthane (PU)

Pce = 1 pièce / sachet

PIEDS DE MONTAGE

NATTE D’INTERCALAIRE

DN 50
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alferline

Débit d’évacuation  0,5 l/s

Pce = 1 pièce / sachet

Débit d’écoulement horizontal : 0,7 l/s.

Utilisation des deux côtés par simple rotation de l’insert

Pce = 1 pièce / sachet

Pce = 1 pièce / sachet

SIPHON DE SOL A SORTIE HORIZONTALE 
AVEC GRILLE UNI

GRILLE À CARRELER
POUR SIPHON DE SOL E-GB

CORPS DE SIPHON À
SORTIE VERTICALE

Acier inoxydable V2A  
brossé (240K)

Acier inoxydable V2A  
brossé (240K)

Plastique

E-GB

E-GB

Dimensions visibles après
installation(mm)

Référence No. article Prix €/Pce

150x150 ALP B SET15 UNI ALP-BSET15UNI1 125,00

Dimensions visibles après
installation(mm)

Référence No. article Prix €/Pce

150x150 ALP B 15 FM ALP-B15FM1 65,00

Débit d’évacuation Référence No. article Prix €/Pce

ALP B AS ALP-BAS 64,00
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Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3555 ALWB-E3555/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3554 ALWB-E3554/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3558 ALWB-E3558/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 25 100 ALWB E 2551 ALWB-E2551/100 31,10

150 ALWB E 2551 ALWB-E2551/150 40,45

6 35 100 ALWB E 3551 ALWB-E3551/100 37,61

150 ALWB E 3551 ALWB-E3551/150 48,90

Acier inoxydable
V2A thermolaqué

pierre blanc 55

pierre crème 54

pierre greige 51

sable beige 58

CACHE POUR DOUCHE
Pce = 1 pièce

EMOTION

Acier inoxydable V2 
Pce = 1 pièce

CACHE POUR DOUCHE

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 25 100 ALWB E 25 GB ALWB-E25GB/100 25,92

150 ALWB E 25 GB ALWB-E25GB/150 33,71

6 35 100 ALWB E 35 GB ALWB-E35GB/100 31,34

150 ALWB E 35 GB ALWB-E35GB/150 40,75

brossé (240K) E-GB

NOUVELLE SÉRIE
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EMOTION

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3557 ALWB-E3557/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3556 ALWB-E3556/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3553 ALWB-E3553/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 35 150 ALWB E 3552 ALWB-E3552/150 48,90

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

6 25 100 ALWB E 2550 ALWB-E2550/100 31,10

150 ALWB E 2550 ALWB-E2550/150 40,45

6 35 100 ALWB E 3550 ALWB-E3550/100 37,61

150 ALWB E 3550 ALWB-E3550/150 48,90

Acier inoxydable V2 sable greige 57

sable gris 56

pierre gris 53

pierre graphite 52

noir mat 50

Pce = 1 pièce

CACHE POUR DOUCHE

Nos matériaux
Vous trouverez un aperçu de tous les matériaux et couleurs 

facilement accessible sur la page rabattable de ce catalogue.

NOUVELLE SÉRIE
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Pce = 1 pièce

Pce = 1 pièce

Pce = 1 pièce

PENTE 
À GAUCHE

PENTE 
À DROITE

PENTE MURALE

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 28 100 ALWGK E GB ALWGK-EGB/100 57,38

38 150 ALWGK E GB ALWGK-EGB/150 71,72

48 250 ALWGK E GB ALWGK-EGB/200 91,80

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 100 ALGK E GB-L ALGK-EGB-L/100 57,38

150 ALGK E GB-L ALGK-EGB-L/150 71,72

250 ALGK E GB-L ALGK-EGB-L/200 91,80

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 100 ALGK E GB-R ALGK-EGB-R/100 57,38

150 ALGK E GB-R ALGK-EGB-R/150 71,72

250 ALGK E GB-R ALGK-EGB-R/200 91,80

Acier inoxydable V2 

Acier inoxydable V2 

Acier inoxydable V2 

brossé (240K) E-GB

brossé (240K) E-GB

brossé (240K) E-GB
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EMOTION

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 55 ALWGK-E55/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 58 ALWGK-E58/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 57 ALWGK-E57/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 56 ALWGK-E56/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 54 ALWGK-E54/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 28 100 ALWGK E 51 ALWGK-E51/100 68,86

38 150 ALWGK E 51 ALWGK-E51/150 86,06

48 200 ALWGK E 51 ALWGK-E51/200 110,16

Acier inoxydable
V2A thermolaquéPce = 1 pièce

pierre blanc 55

pierre crème 54

pierre greige 51

sable beige 58

sable greige 57

sable gris 56

PENTE MURALE

NOUVELLE SÉRIE
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alferline EMOTION

EMOTION

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 53 ALWGK-E53/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 38 150 ALWGK E 52 ALWGK-E52/150 86,06

Hauteur h
(mm)

Côté b 
(mm)

Loungueur 
(cm)

Référence No. article Prix 
€/Pce

8 28 150 ALWGK E 50 ALWGK-E50/100 68,86

38 150 ALWGK E 50 ALWGK-E50/150 86,06

48 200 ALWGK E 50 ALWGK-E50/200 110,16

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

8 250 APGL E 80 GB APGL-E80GB/250NG 56,59

10 250 APGL E 100 GB APGL-E100GB/250NG 59,10

12,5 250 APGL E 125 GB APGL-E125GB/250NG 62,87

Pce = 1 pièce

Pce = 1 pièce

Pce = 1 pièce

PENTE MURALE

PROFILÉ DE VERRE

PROFILÉ DE VERRE

Acier inoxydable
V2A thermolaqué

Acier inoxydable V2A

Acier inoxydable
V2A thermolaqué

pierre gris 53

brossé (240K) E-GB

pierre blanc 55

pierre graphite 52

noir mat 50

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10055 APGL-E10055/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12555 APGL-E12555/250NG 76,70

NOUVELLE SÉRIE

NOUVELLE SÉRIE
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pierre crème 54

pierre greige 51

EMOTION

Acier inoxydable
V2A thermolaquéPce = 1 pièce

sable beige 58

sable greige 57

sable gris 56

pierre gris 53

PROFILÉ DE VERRE

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10054 APGL-E10054/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12554 APGL-E12554/250NG 76,70

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10058 APGL-E10058/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12558 APGL-E12558/250NG 76,70

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10057 APGL-E10057/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12557 APGL-E12557/250NG 76,70

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10056 APGL-E10056/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12556 APGL-E12556/250NG 76,70

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10053 APGL-E10053/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12553 APGL-E12553/250NG 76,70

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

8 250 APGL E 8051 APGL-E8051/250NG 69,04

10 250 APGL E 10051 APGL-E10051/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12551 APGL-E12551/250NG 76,70

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

10 250 APGL E 10052 APGL-E10052/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12552 APGL-E12552/250NG 76,70

pierre graphite 52

NOUVELLE SÉRIE
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Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

8 250 APGL AE 80 APGL-AE80/250NG 17,30

10 250 APGL AE 100 APGL-AE100/250NG 17,96

12,5 250 APGL AE 125 APGL-AE125/250NG 18,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

19 98 GGK E 190 GB-L GGK-E190GB-L/098 117,23

120 GGK E 190 GB-L GGK-E190GB-L/120 151,17

148 GGK E 190 GB-L GGK-E190GB-L/148 163,51

200 GGK E 190 GB-L GGK-E190GB-L/200 241,86

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

8 250 APGL AES 80 APGL-AES80/250NG 20,40

10 250 APGL AES 100 APGL-AES100/250NG 20,77

12,5 250 APGL AES 125 APGL-AES125/250NG 21,29

Pce = 1 pièce

Pce = 1 pièce

PROFILÉ DE VERRE

CALE D’INCLINAISON DE VERRE GAUCHE

Aluminium
anodisé

Acier inoxydable V2

argent AE

brossé (240K) E-GB

noir AES

Nos matériaux
Vous trouverez un aperçu de tous les matériaux et couleurs 
facilement accessible sur la page rabattable de ce catalogue.

EMOTION

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

8 250 APGL E 10080 APGL-E8050/250NG 69,04

10 250 APGL E 10050 APGL-E10050/250NG 72,10

12,5 250 APGL E 12550 APGL-E12550/250NG 76,70

noir mat 50Acier inoxydable
V2A thermolaqué Pce = 1 pièce

PROFILÉ DE VERRE

NOUVELLE SÉRIE

226 C A N I V E A U X  D E  D O U C H E  E T  P R O F I L É S



EMOTION

Acier inoxydable
V2A thermolaquéPce = 1 pièce

pierre blanc 55

pierre crème 54

pierre greige 51

sable beige 58

sable greige 57

sable gris 56

pierre gris 53

CALE D’INCLINAISON DE VERRE GAUCHE

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190055-L GGK-E190055-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190054-L GGK-E190054-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190058-L GGK-E190058-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190057-L GGK-E190057-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190056-L GGK-E190056-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190053-L GGK-E190053-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 98 GGK E 190051-L GGK-E190051-L/098 137,43

120 GGK E 190051-L GGK-E190051-L/120 175,35

148 GGK E 190051-L GGK-E190051-L/148 189,78

NOUVELLE SÉRIE
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alferline EMOTION

EMOTION

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190052-L GGK-E190052-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190055-R GGK-E190055-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

19 98 GGK E 190050-L GGK-E190050-L/098 137,43

120 GGK E 190050-L GGK-E190050-L/120 175,35

148 GGK E 190050-L GGK-E190050-L/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

19 98 GGK E 190 GB-R GGK-E190GB-R/098 117,23

120 GGK E 190 GB-R GGK-E190GB-R/120 151,17

148 GGK E 190 GB-R GGK-E190GB-R/148 163,51

200 GGK E 190 GB-R GGK-E190GB-R/200 241,86

Pce = 1 pièce / sachet

Pce = 1 pièce / sachet

Pce = 1 pièce / sachet

CALE D’INCLINAISON DE VERRE GAUCHE

CALE D’INCLINAISON DE VERRE DROITE

CALE D’INCLINAISON DE VERRE DROITE

Acier inoxydable
V2A thermolaqué

Acier inoxydable V2 

Acier inoxydable
V2A thermolaqué

pierre graphite 52

brossé (240K) E-GB

pierre blanc 55

noir mat 50

pierre crème 54

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190054-R GGK-E190054-R/148 189,78

NOUVELLE SÉRIE

NOUVELLE SÉRIE
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EMOTION

Acier inoxydable
V2A thermolaquéPce = 1 pièce / sachet

pierre greige 51

sable beige 58

sable greige 57

sable gris 56

pierre gris 53

pierre graphite 52

CALE D’INCLINAISON DE VERRE DROITE

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190058-R GGK-E190058-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190057-R GGK-E190057-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190056-R GGK-E190056-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190053-R GGK-E190053-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

19 148 GGK E 190052-R GGK-E190052-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

19 98 GGK E 190051-R GGK-E190051-R/098 137,43

120 GGK E 190051-R GGK-E190051-R/120 175,35

148 GGK E 190051-R GGK-E190051-R/148 189,78

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/m

19 98 GGK E 190050-R GGK-E190050-R/098 137,43

120 GGK E 190050-R GGK-E190050-R/120 175,35

148 GGK E 190050-R GGK-E190050-R/148 189,78

noir mat  50

NOUVELLE SÉRIE
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Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 98 GK E 80 GB-L GK-E80GB-L/098 64,17

148 GK E 80 GB-L GK-E80GB-L/148 86,38

10 98 GK E 100 GB-L GK-E100GB-L/098 66,02

148 GK E 100 GB-L GK-E100GB-L/148 89,47

200 GK E 100 GB-L GK-E100GB-L/200 129,57

11 89 GK E 110 GB-L GK-E110GB-L/098 67,26

148 GK E 110 GB-L GK-E110GB-L/148 90,70

200 GK E 110 GB-L GK-E110GB-L/200 129,57

12,5 98 GK E 125 GB-L GK-E125GB-L/098 68,49

148 GK E 125 GB-L GK-E125GB-L/148 91,94

200 GK E 125 GB-L GK-E125GB-L/200 129,57

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100055-L GK-E100055-L/148 115,74

Pce = 1 pièce

CALE D’INCLINAISON GAUCHEAcier inoxydable V2 brossé (240K) E-GB

EMOTION

Pce = 1 pièce

CALE D’INCLINAISON GAUCHEAcier inoxydable
V2A thermolaqué

pierre blanc 55

pierre crème 54

pierre greige 51

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100054-L GK-E100054-L/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 98 GK E 80051-L GK-E80051-L/098 83,98

148 GK E 80051-L GK-E80051-L/148 114,50

10 98 GK E 100051-L GK-E100051-L/098 84,56

148 GK E 100051-L GK-E100051-L/148 115,74

200 GK E 100051-L GK-E100051-L/200 161,96

11 98 GK E 110051-L GK-E110051-L/098 86,14

148 GK E 110051-L GK-E110051-L/148 117,33

200 GK E 110051-L GK-E110051-L/200 161,98

NOUVELLE SÉRIE
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EMOTION

Acier inoxydable V2 
Pce = 1 pièce

sable beige 58

sable greige 57

sable gris 56

pierre gris 53

pierre graphite 52

CALE D’INCLINAISON GAUCHE

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100058-L GK-E100058-L/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100057-L GK-E100057-L/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100056-L GK-E100056-L/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100053-L GK-E100053-L/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100052-L GK-E100052-L/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 98 GK E 80050-L GK-E80050-L/098 83,98

148 GK E 80050-L GK-E80050-L/148 114,50

10 98 GK E 100050-L GK-E100050-L/098 84,56

148 GK E 100050-L GK-E100050-L/148 115,74

200 GK E 100050-L GK-E100050-L/200 161,96

11 98 GK E 110050-L GK-E110050-L/098 86,14

148 GK E 110050-L GK-E110050-L/148 117,33

200 GK E 110050-L GK-E110050-L/200 161,98

noir mat 50
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alferline

EMOTION

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100055-R GK-E100055-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 98 GK E 80 GB-R GK-E80GB-R/098 64,17

148 GK E 80 GB-R GK-E80GB-R/148 86,38

10 98 GK E 100 GB-R GK-E100GB-R/098 66,02

148 GK E 100 GB-R GK-E100GB-R/148 89,47

200 GK E 100 GB-R GK-E100GB-R/200 129,57

11 89 GK E 110 GB-R GK-E110GB-R/098 67,26

148 GK E 110 GB-R GK-E110GB-R/148 90,70

200 GK E 110 GB-R GK-E110GB-R/200 129,57

12,5 98 GK E 125 GB-R GK-E125GB-R/098 68,49

148 GK E 125 GB-R GK-E125GB-R/148 91,94

200 GK E 125 GB-R GK-E125GB-R/200 129,57

Pce = 1 pièce

Pce = 1 pièce

CALE D’INCLINAISON DROITE

CALE D’INCLINAISON DROITE

Acier inoxydable V2 

Acier inoxydable
V2A thermolaqué

brossé (240K) E-GB

pierre blanc 55

pierre crème 54

pierre greige 51

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100054-R GK-E100054-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 98 GK E 80051-R GK-E80051-R/098 83,98

148 GK E 80051-R GK-E80051-R/148 114,50

10 98 GK E 100051-R GK-E100051-R/098 84,56

148 GK E 100051-R GK-E100051-R/148 115,74

200 GK E 100051-R GK-E100051-R/200 161,98

11 98 GK E 110051-R GK-E110051-R/098 86,14

148 GK E 110051-R GK-E110051-R/148 117,33

200 GK E 110051-R GK-E110051-R/200 161,98

NOUVELLE SÉRIE

232 C A N I V E A U X  D E  D O U C H E  E T  P R O F I L É S



EMOTION

Acier inoxydable
V2A thermolaquéPce = 1 pièce

sable beige 58

sable greige 57

sable gris 56

pierre gris 53

pierre graphite 52

CALE D’INCLINAISON DROITE

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100058-R GK-E100058-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100057-R GK-E100057-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100056-R GK-E100056-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100053-R GK-E100053-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

10 148 GK E 100052-R GK-E100052-R/148 115,74

Hauteur h (mm) Longueur (cm) Référence No. article Prix €/Pce

8 98 GK E 80050-R GK-E80050-R/098 83,98

148 GK E 80050-R GK-E80050-R/148 114,50

10 98 GK E 100050-R GK-E100050-R/098 84,56

148 GK E 100050-R GK-E100050-R/148 115,74

200 GK E 100050-R GK-E100050-R/200 161,98

11 98 GK E 110050-R GK-E110050-R/098 86,14

148 GK E 110050-R GK-E110050-R/148 117,33

200 GK E 110050-R GK-E110050-R/200 161,98

noir mat 50

Nos matériaux
Vous trouverez un aperçu de tous les matériaux et couleurs 

facilement accessible sur la page rabattable de ce catalogue.

NOUVELLE SÉRIE

233C A N I V E A U X  D E  D O U C H E  E T  P R O F I L É S

al
fe

rl
in

e



C E 
P R O D U I T 
E S T 
É T A N C H E 
À  L ’ E A U

Avec la gamme alferground, nous 
vous proposons une solution par-
faitement fiable pour l’extension et 
la rénovation de pièces humides – 
tant à l’intérieur qu’à l’extérieur.

alferground

Etanchéifier, désolidariser 
et drainer

234 C A R E L L A G E  E T  P I È R R E  N A T U R E L L E



235

Désolidarisez le support du revêtement de sol. Nos 

nattes et bandes offrent une protection efficace 

contre la formation de fissures. Prolongez la durée 

de vie de vos revêtements de sol dans les pièces hu-

mides. Ces produits conçus tant pour l’intérieur que 

pour l’extérieur sont 100 % étanches empêchant tout 

dégât causé par l’humidité. Notre natte de drainage 

est compatible avec les revêtements en pose flot-

tante.
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alferground
Plastique (PP/PE)

Plastique (PP/PE)

Plastique (PP/PE)

Plastique (TPE)

Pièce = 1 rouleau, palette = 10 rouleaux

Pièce = 1 rouleau, palette = 10 rouleaux

Pièce = 1 rouleau, palette = 10 rouleaux

Pièce = 1 rouleau, palette = 10 rouleaux

NATTE D’ÉTANCHÉITÉ  
30 m²

NATTE D’ÉTANCHÉITÉ ET DE 
DÉSOLIDARISATION 15 m²

BANDE D’ÉTANCHÉITÉ

BANDE D’ÉTANCHÉITÉ, ARMÉ DE TISSU

magenta  TESTÉ SELON - ABP  

magenta

magenta

magenta

Largeur b (mm) Longueur (m) Référence No. article UE Prix €/m

12 25 AG DB 120-25 AG-DB120-25 pièce 3,27

AG DB 120-25 AG-DB120-25/P palette 2,76

Largeur b (mm) Longueur (m) Référence No. article UE Prix €/m

12 50 AG DB 120-50 AG-DB120-50 pièce 2,38

AG DB 120-50 AG-DB120-50/P palette 2,03

Epaisseur (mm) Long. x Larg. b (m) Référence No. article UE Prix €/m2

0,6 30 x 1 AG DB 30 AG-DB30 pièce 18,87

AG DB 30 AG-DB30/P palette 16,05

Epaisseur (mm) Longueur x Largeur b (m) Référence No. article UE Prix €/m2

0,9 15 x 1 AG DB EK 15 AG-DBEK15 pièce 22,41

AG DB EK 15 AG-DBEK15/P palette 19,07
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Non-tissé-
Butyle

Non-tissé-
Butyle

Auto-adhésif d’un seul côté, en trilaminé hautement flexible avec revêtement en tissu nontissé,  Auto-adhésif d’un seul côté, en trilaminé hautement flexible avec revêtement en tissu nontissé,  

bande de butyle auto-adhésive intégrée, bande insonorisante fournie en complément et pâte de  bande de butyle auto-adhésive intégrée, bande insonorisante fournie en complément et pâte de  

butyle malléable.butyle malléable.

UE 1 = 1 pièce	

Caoutchouc butyle avec tissu non-tissé résistant à la déchirure collé, film de protection  

amovible – adhérence extrême 

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 8 pièces

BANDE D’ÉTANCHÉITÉ POUR  
BAIGNOIRES / RECEVEURS

BANDE D’ÉTANCHÉITÉ

magenta

gris 

Plastique (PP)

Plastique (PP)

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 25 pièces

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 25 pièces

ANGLE INTÉRIEUR

ANGLE EXTÉRIEUR

magenta

magenta

Largeur b (cm) Référence No. article Prix €/Pce

12 AG DB I 140 AG-DBI140 11,41

Largeur b (cm) Référence No. article Prix €/Pce

12 AG DB A 140 AG-DBA140 11,41

Epaisseur (mm) Long. x Larg. b (m) Référence No. article Prix €/m

0,7 4 x 0,12 AG DB W-4 AG-DBWB-4 16,62

Epaisseur (mm) Long. x Larg. b (m) Référence No. article Prix €/m

0,85 10 x 0,08 AG DB B-10 AG-DBB-10 6,00
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alferground

Plastique (PP)

Plastique (PP)

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 25 pièces

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 25 pièces

RACCORD DE CLOISON

RACCORD DE CLOISON 
AVEC ZONE D’ÉTIREMENT

magenta

magenta

Largeur b (cm) Référence No. article Prix €/Pce

14 AG DB W 140-D AG-DBW140-D 7,68

Largeur b (cm) Référence No. article Prix €/Pce

12 AG DB W 120 AG-DBW120 6,58

PE des deux  
côtés, revêtement  
en tissu nontissé

PE des deux
côtés, revêtement
en tissu nontissé

UE 1 = 1 pièce

UE 1 = 1 pièce

ANGLES DE COMPENSATION DROITE

ANGLES DE COMPENSATION GAUCHE

magenta   

magenta   

Compensation de hauteur (mm) Référence No. article Prix €/Pce

20 AG DB EA20 R AG-DBAE20-R 16,08

Compensation de hauteur (mm) Référence No. article Prix €/Pce

20 AG DB EA20 L AG-DBAE20-L 16,08
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Largeur b (cm) Longueur (m) Référence No. article Prix €/ml

75 25 AG VB-SK 75-25 AG-VB-SK-75-25 2,41

Issu dans la gamme Proline sous le nom de roband S

Hauteur h
(mm)

Épaisseur  
(mm)

Longueur (m) Référence No. article Prix €/ml

100 8 25 AG RDS-SK 100-25 AG-RDS-SK-100-25 1,60

Issu dans la gamme Proline sous le nom de prostrip basic PE

Tissu de verre (maille)

Plastique (PE)

Avec bande auto-adhésive centrale d’environ 30 mm de large.

UE 1 = 1 rouleau, UE 2 = 8 rouleaux

Équipée au dos d’une bande auto-adhésive d’environ 25 mm de large

UE 1 = 4 rouleaux

BANDE DE RACCORDEMENT

BANDE PÉRIPHÉRIQUE BASIC

Application natte de désolidarisation 30 m²

Avec alferground, vous découplez les revêtements du support tout en les étanchéifiant contre l’humidité. Les contraintes 
sont compensées, empêchant ainsi la formation de fissures. Ces rouleaux tridimensionnels en plastique HDPE avec 

revêtement en tissu non-tissé sont utilisés à l’interiéur. Pose possible sur chapes fraîches ou non encore prêtes à recevoir 
le revêtement, sur béton et enrobé. Idéal pour supports en bois ou mixtes. Également adapté pour chauffage au sol.

Hauteur h
(mm)

Épaisseur  
(mm)

Longueur (m) Référence No. article Prix €/ml

50 8 25 AG RDS-SK 50-25 AG-RDS-SK-50-25 3,39

Issu dans la gamme Proline sous le nom de prostrip S

Plastique (PE)
Bande périphérique PE revêtue de tissu non-tissé, avec pied auto-adhésif et technologie

d’ajustement souple.

UE 1 = 4 rouleaux

BANDE PÉRIPHÉRIQUE

Plastique (HDPE)

Pièce = 1 rouleau, palette = 6 rouleaux

magentaNATTE DE DÉSOLIDARISATION  
30 m²

Epaisseur (mm)Epaisseur (mm) Longueur x Largeur b (m) Référence No. article UE Prix €/m2

3 30 x 1 AG EK 30 AG-EK30 Pièce 23,68

AG EK 30 AG-EK30/P Palette 21,51
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alferground

Epaisseur 
(mm)

Longueur x Largeur 
b (m)

Référence No. article UE Prix €/m2

8 15 x 1 AG DM 15 AG-DM15 Pièce 25,65

AG DM 15 AG-DM15/P Palette 23,09

Plastique (HDPE)

PE/PP

Pièce = 1 rouleau, palette = 6 rouleaux

Avec réduction du bruit de pas 

AG-EA-15

Pièce = 1 rouleau, palette = 20 rouleaux

magenta

magenta

NATTE DE DRAINAGE 
15 m²

NATTE DE DESOLIDARISATION  
ET D’ETANCHEITE

AG-EA-5

Pièce = 1 rouleau, palette = 48 rouleaux 

Epaisseur 
(mm)

Longueur x Largeur 
b (m)

Référence No. article Prix €/m2

1,8 5 x 1 AG EA 5 AG-EA-5 25,82

15 x 1 AG EA 15 AG-EA-15 22,46

Issu dans la gamme Proline sous le nom de prosecure tritec

Tissu de fibre  
de verre AG-AE-25 

Pièce = 1 rouleau, palette = 20 rouleaux

magenta
NATTE D’ARMATURE ET DE

DESOLIDARISATION
AG-AE-10 

Pièce = 1 rouleau, palette = 40 rouleaux

Epaisseur 
(mm)

Longueur x Largeur 
b (m)

Référence No. article Prix €/m2

1,5 10 x 1 AG AE 10 AG-AE-10 20,16

25 x 1 AG AE 25 AG-AE-25 17,53

Issu dans la gamme Proline sous le nom de prosecure fibretec 2.0

Natte de Drainage 15 m²
La natte de drainage garantit un drainage fiable en extérieur et est 
posée sous la chape ou sans fixation dans le lit de gravier. Une 
garantie contre la déformation au niveau des tensions possibles 
dans la zone de drainage.
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Plastique (PE/PP)

Plastique (PE/PP)

Plastique (PE/PP)

Plastique (PE/PP)

Membrane d’étanchéité auto-adhésive avec adhésif thermofusible, destinée à l’étanchéité en 

association avec des carreaux, dalles ou revêtements non céramiques. 

UE 1 = 1 rouleau

UE 1 = 1 rouleau 

UE 1= 1 rouleau

UE 1 = 1 pièces, UE 2 = 25 pièces

NATTE D’ÉTANCHÉITÉ AUTO-ADHÉSIF  
7,5 m² 

BANDE D’ÉTANCHÉITÉ AUTO-ADHÉSIF

BANDE D’ANGLE AUTO-ADHÉSIF

ANGLE INTERIEUR AUTO-ADHÉSIF

NOUVEAU   gris

NOUVEAU   gris

NOUVEAU   gris

NOUVEAU   gris

Épaisseur (mm) Longueur x Largeur b (m) No. article Prix €/m2

0,6 15 x 0,5 AG-DBSK15 39,15

Épaisseur (mm) Longueur x Largeur b (m) No. article Prix €/ml

0,6 30 x 0,12 AG-DBSK120-30 6,02

Épaisseur (mm) Longueur x Largeur b (m) No. article Prix €/ml

0,6 30 x 0,12 AG-SBSK120-30 6,38

Épaisseur (mm) Largeur b (cm) No. article Prix €/Pce

0,6 14 AG-DBSKI140 21,78
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alferground

Application de la bande d’étanchéité autocollante
La bande d’étanchéité autocollante est équipée d’un adhésif thermofusible de 
haute qualité et est facile à poser grâce à un film de protection (release). Sur des 
supports propres et exempts de poussière, aucune primaire n’est nécessaire. 
Le non-tissé intégré garantit une liaison sûre et durable avec toutes les colles à 
carrelage et mastics d’étanchéité courants.

Plastique (PE/PP)

Plastique (PE/PP)

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 25 pièces

UE 1 = 1 rouleau

PLATINE MURALE AVEC ZONE
ELASTIQUE AUTO-ADHÉSIF

BANDE DE PROTECTION CONTRE
LES COUPURES AUTO-ADHÉSIF

gris  NOUVEAU

gris  NOUVEAU

blanc  NOUVEAU

Épaisseur (mm) Longueur x largeur (m) No. article Prix €/ml

0,9 25 x 0,05 AG-SB50-25 13,05

Épaisseur (mm) Largeur (cm) No. article Prix €/Pce

0,6 14 AG-DBSKA140 21,78

UE 1= 1 pièce, UE 2 = 25 pièces

ANGLE EXTÉRIEUR AUTO-ADHÉSIF

Épaisseur (mm) Largeur (cm) No. article Prix €/Pce

0,6 14 AG-DBSKW140-D 14,58
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L E  P L U S 
P O U R 
L ’ A R T I S A N

alfertool

La gamme d’accessoires
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Lorsque vous travaillez avec des carreaux et de la pierre naturelle, nous 

sommes à vos côtés – bien au-delà de notre gamme de profils. Découvrez 

notre offre réfléchie d’accessoires : outils de nivellement, aimants pour carreaux, 

ciseaux à onglet, outils de cintrage, ainsi que colles et mastics disponibles dans 

de nombreuses couleurs. 

 

Astuce : Pour un démarrage rapide dans l’univers alfertool, nous vous re-

commandons le pratique kit de démarrage de cales de nivellement dans un 

seau. Avec ses 100 attaches de traction, 100 cales de nivellement et la pince 

de nivellement alfertool pratique, vous êtes parfaitement équipés pour votre 

prochain chantier.
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alfertool

Application : système de nivellement alfertool
alfertool – le système de nivellement assure une pose parfaitement plane des carreaux avec seulement deux éléments.  
Les vis à languettes de traction sont fixées simplement et rapidement à la bonne hauteur à l’aide des têtes rotatives, puis 
peuvent être retirées après durcissement sans outil. Les têtes rotatives sont réutilisables. 

UE = 50 pièces

UE = 50 pièces

transparent

magenta

anthracite

blanc

TÊTE ROTATIVE

VIS

LINÉAIRE

EN CROIX

EN FORME DE T

Référence No. article Prix €/Pce

AT NDREH AT-NDREH/50 43,21

Largeur de joint (mm) Référence No. article Prix €/Pce

2 AT NLIN 17 AT-NLIN17/100 14,62

Largeur de joint (mm) Référence No. article Prix €/Pce

2 AT NKREUZ 17 AT-NKREUZ17/100 14,62

Largeur de joint (mm) Référence No. article Prix €/Pce

2 AT NT 17 AT-NT17/100 14,62

POUR DES HAUTEURS DE 
CARREAUX DE 3 À 18 mmPlastique

Plastique
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magenta

Plastique
UE = 250 pièces

blanc

noir

gris

TIRETTE

Épaisseur de 
carreaux (mm)

Largeur de joint 
(mm)

Référence No. article Prix €/Pce

jusqu’à 10 mm 1 AT KN ZL 1 AT-KNZL1/250 24,97

Épaisseur de 
carreaux (mm)

Largeur de joint 
(mm)

Référence No. article. Prix €/Pce

jusqu’à 10 mm 2 AT KN ZL 2 AT-KNZL2/250 24,97

Épaisseur de 
carreaux (mm)

Largeur de joint 
(mm)

Référence No. article. Prix €/Pce

de 10 à 20 mm 2 AT KN ZL 2H AT-KNZL2H/250 29,39

Application : système de nivellement par cales alfertool
alfertool – Le système de mise à niveau par cales d’alferpro permet un traitement propre et simple. Ce système est particuliè-

rement adapté pour la pose de carreaux de grand format sur les murs et les sols. La tirette est posée sous les carreaux. La cale 
est ensuite enfoncée et les carreaux sont amenés au même niveau à l’aide de la pince. Une fois que la colle a séché, les tirettes 

peuvent être retirées sans l’aide d’outils. Le meilleur de tous : les cales sont réutilisables. 

UE = 100 pièces

CALES DE NIVELLEMENT

Longueur (mm) Référence No. article Prix €/Pce

103 AT KN K AT-KNK/100 16,45

PlastiquePOUR DES HAUTEURS DE 
CARREAUX DE 1 À 20 mm
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alfertool

UE 1 = 1 pièce/Blister

noir PINCE DE NIVELLEMENT

Référence No. article Prix €/Pce

AT KN Z AT-KNZ/1 52,31

Contenu : 100 croisillons de nivelement (jusqu’à 10 mm) ; largeur de joint 2 mm

100 cales de nivellement 

1 pince de nivellement

UE 1 = 1 seau

KIT DE DÉMARRAGE À CALES DE NIVELLEMENT

Référence No. article Prix €/Pce

AT KN START AT-KNSTART/1 109,89

Acier /  
Plastique

Acier
nickelé

4 aimants + 4 plaquettes magnétiques

UE 1 = 10 pièces

UE 1 = 1 pièce

AIMANTS À CARREAUX

CISEAUX À ONGLET

Référence No. article Prix €/Kit

AT FM-Set AT-FM-Set 10,49

Exécution / Modèle Référence No. article Prix €/Pce

Ciseaux à onglet AT GS AT-GS 70,39

Lame de rechange AT GS-AK AT-GS-AK 30,11
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Référence No. article Prix €/Pce

AT BG AT-BG 339,73

Référence No. article Prix €/Pce

AT-M50010 AT M500 10 28,46

Référence No. article Prix €/Pce

AT-M50017 AT M500 17 28,46

Référence No. article Prix €/Pce

AT-M501 AT M501 32,92

Outil idéal pour réaliser des rayons de courbure avec les profilés alferflex.

UE 1 = 1 pièce

Colle et mastic 1K à base de polymère hybride STPU, résistant à l’eau, cartouche de 310 ml.

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 20 pièces

Colle et mastic 1K à base de polymère hybride STPU, résistant à l’eau, cartouche de 310 ml.

UE 1 = 1 pièce, UE 2 = 20 pièces

blanc

gris

transparent

OUTIL DE PLIAGE POUR ALFERFLEX

OTTOCOLL M500  
COLLE ET MASTIC HYBRIDE

OTTOCOLL M501 
COLLE ET MASTIC HYBRIDE
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État : 01/2026Conditions générales de vente
 

1. Champ d’application
1.1 Les présentes conditions de vente, de livraison et de 
paiement s’appliquent pour tous les contrats de vente conclus 
entre nous et nos donneurs d’ordre lorsque ceux-ci sont des 
entreprises, sociétés de droit public et fonds spéciaux de droit 
public.
1.2 Est considérée comme entrepreneur toute personne 
physique ou morale, ainsi que toute société de personnes 
ayant la capacité juridique agissant dans l’exercice de son 
activité commerciale ou professionnelle indépendante lors de la 
conclusion du contrat.
1.3 Les présentes conditions de vente s’appliquent à l’exclusion 
de toutes autres. L’application d’éventuelles conditions commer-
ciales contraires du donneur d’ordre est exclue. Si les conditions 
d’achat du donneur d’ordre devaient différer des présentes 
conditions de livraison et de paiement, ces conditions d’achat 
ne s’appliqueraient alors que dans la mesure où nous aurions 
expressément accepté leur application (par écrit ou par e-mail, 
p. ex.). Ceci exclut expressément l’application des conditions 
commerciales du donneur d’ordre mentionnées par celui-ci lors 
de sa contre-confirmation.
1.4 Nos conditions de livraison et de paiement s’appliquent éga-
lement à l’exclusion de toutes autres et sans aucune restriction 
lorsque nous procédons sans réserve à la livraison au donneur 
d’ordre tout en ayant connaissance de conditions de ce dernier 
contraires à nos conditions ou en différant.
1.5 WSi nous convenons avec le donneur d’ordre de certaines 
règles différant des présentes conditions de livraison et de 
paiement, ceci n’affecte en rien la validité des autres règles des 
présentes conditions de livraison et de paiement
1.6 Tout déclaration ou notification juridiquement pertinente 
du donneur d’ordre dans le cadre d’un contrat conclu, et plus 
particulièrement en ce qui concerne le délai fixé, d’éventuelles 
réclamations, sa rétractation ou une demande de réduction, 
requiert la forme écrite. La forme écrite au sens des présentes 
conditions de vente comprend les envois écrits par courrier, 
e-mail ou fax. Les exigences formelles légales et autres obliga-
tions de preuve, tout particulièrement en cas de doutes sur la 
légitimité du donneur d’ordre, n’en sont en rien affectées..
2. �Offres et passations de commandes, approvisionne-

ment, rétractation
2.1 Toutes nos offres sont fournies sans engagement, ni 
obligation. Seule la commande d’un produit par le donneur 
d’ordre peut être considérée comme une offre contractuelle 
ferme. Un contrat n’est réputé conclu que par la confirmation 
de commande écrite envoyée par nos soins ou par l’exécution 
du contrat. Nous nous réservons le droit d’accepter l’offre 
contractuelle du donneur d’ordre dans un délai de 21 jours 
après réception de celle-ci par nos services.
2.2 Les modèles, illustrations, schémas, teintes, etc. repris 
dans les catalogues, prospectus et autres documents imprimés 
peuvent légèrement différer des propriétés réelles des produits 
fournis pour des raisons liées à l’impression.
2.3 Les illustrations et schémas de nos marchandises dans 
les prospectus, documents publicitaires et tarifs, ainsi que les 
informations contenues dans ceux-ci, p. ex. sur les matériaux, 
dimensions ou formes, ne font partie intégrante du contrat et 
ne deviennent donc contraignants qu’à partir du moment où le 
contrat en fait expressément mention.
2.4 Toute information relative aux propriétés de nos produits 
ne représente aucune garantie quant à ses propriétés ou à sa 
durabilité.
2.5 Tous nos contrats sont conclus sous réserve de notre propre 
approvisionnement en temps et en heure par nos fournisseurs 
lorsque nous avons conclu un contrat de réapprovisionnement 
congruent et nous ne pouvons pas être tenu pour responsable 
de la non-livraison ou du retard de livraison. Nous informerons le 
donneur d’ordre sans délai en cas d’indisponibilité des produits 
ou matériaux correspondants. En cas d’approvisionnement 
inapproprié ou de retard d’approvisionnement, nous nous 
réservons le droit, en toute équité, de résilier tous les contrats 
concernés, de décaler la livraison des produits ou la prestation 
des services convenus ou de ne fournir qu’une partie des 
marchandises / services au donneur d’ordre. Les présentes 
conditions s’appliquent pour toute réclamation du donneur 
d’ordre.
2.6 Nous nous réservons le droit de procéder à des adaptations 
techniques et de conception par rapport aux descriptions et 
indications reprises dans les prospectus, offres et documents 
écrits, mais aussi de modifier les prestations, la conception et 
les matériaux dans le cadre des avancées techniques, et ce, 
sans que le donneur d’ordre puisse faire avoir aucun droit dans 
ce cadre. Les informations relatives aux différents produits (ca-
ractéristiques techniques, dimensions, etc.) sont fournies à titre 
approximatif. Celles-ci ne représentent aucune garantie quant 
aux propriétés définitives des produits dans la mesure où cette 
garantie n’est pas expressément fournie par écrit.
2.7 Dans le cadre des dispositions légales, le donneur d’ordre ne 
peut se désister du contrat que si nous devons répondre d’une 
violation de celui-ci. En cas de défauts, le droit de rétractation 
légal s’applique cependant en lieu et place de la phrase précé-
dente. En cas de violation de nos obligations, le donneur d’ordre 
est tenu de nous indiquer dans un délai raisonnable suite à notre 
demande s’il souhaite se désister du contrat en raison de cette 
violation ou s’il souhaite faire valoir ses droits dans le cadre de la 
prestation. Tout droit de résiliation du donneur d’ordre est exclu, 
tout particulièrement dans le cadre des §§ 650 et 648 du Code 
civil allemand (BGB).
3. Fabrication sur mesure
3.1 Sont considérés comme fabriqués sur mesure tous les 
modèles différant de notre catalogue ou prospectus en vigueur, 
tout particulièrement au niveau des couleurs.
3.2 Les ordres de fabrication sur mesure requièrent sans aucune 
exception notre confirmation écrite pour les indications telles que 
les modèles, dimensions, etc.
3.3 La rémunération des coûts liés aux outils ou d’une partie de 
ceux-ci ne confère aucun droit sur ceux-ci au donneur d’ordre ; 
ces outils restent notre propriété.

3.4 Les échantillons demandés sont exclusivement fournis 
contre facturation.
3.5 Nous n’assumons aucune responsabilité pour les produits 
fabriqués sur mesure dans le cas de défauts résultant des 
documents fournis par le donneur d’ordre.
3.6 Dans la mesure où les produits sont fabriqués sur mesure 
sur la base de schémas, modèles ou toute autre information 
fournis par le donneur d’ordre, nous n’assumons aucune 
responsabilité pour d’éventuelles violations de droits de tiers. Le 
donneur d’ordre est, dans ce cadre, tenu de nous dégager de 
toute réclamation de tiers.
4. Valeur de commande minimale et tarifs
4.1 La valeur de commande minimale en cas de première 
commande s’élève à EUR 500,00 (hors TVA).
4.2 Nos tarifs s’appliquent dans la devise indiquée et s’en-
tendent hors TVA et droits de douane ; sauf mention contraire 
dans la confirmation de commande, ceux-ci s’entendent EXW 
(Incoterms 2020) – départ usine indiqué dans notre confirmation 
de commande, hors frais de transport et emballage.
5. Frais de transport et d’emballage
5.1 Les poids et nombres de pièces constatés lors de l’envoi 
sont déterminants pour le calcul des frais de transport.
5.2 Les frais d’emballage sont facturés selon les standards de 
la branche.
6. Livraison et transmission du risque
6.1 La règle EXW (Incoterms 2020) s’applique, départ usine 
mentionné dans notre confirmation de commande, pour la livrai-
son et le transfert des risques, même si nous prenons les frais 
de transport en charge. À la demande du donneur d’ordre, ses 
marchandises peuvent être envoyées à une autre destination. 
Sauf accord contraire, nous nous réservons le droit de décider 
nous-mêmes du type d’expédition (et plus particulièrement de 
l’entreprise de transport, de l’itinéraire et de l’emballage).
6.2 Le risque de perte ou d’endommagement accidentel est 
transmis au donneur d’ordre dès le retrait ou la remise des 
marchandises à ce dernier. En cas d’expédition, le risque est 
transmis au donneur d’ordre dès la remise des marchandises à 
l’expéditeur, au transporteur ou à toute autre personne chargée 
de l’expédition. Ceci vaut également lorsque nous prenons 
d’autres prestations, et plus particulièrement les frais de livraison, 
en charge ou lorsque le donneur d’ordre tarde à réceptionner les 
marchandises. Si les marchandises sont prêtes à être expédiées 
et si l’expédition ou le retrait prennent du retard pour des raisons 
pouvant être imputées au donneur d’ordre, et tout particu-
lièrement à sa demande, le risque est transmis au donneur 
d’ordre dès l’expédition de la communication indiquant que les 
marchandises sont prêtes à être expédiées ; nous sommes ce-
pendant tenus de prendre les garanties que le donneur d’ordre 
exige à sa demande et à ses propres frais. Les obligations de 
paiement du donneur d’ordre n’en sont pas affectées.
6.3 Sauf mention contraire, la livraison se fait toujours « franco 
au pied du camion » en cas d’expédition de sorte que la livraison 
est due jusqu’au trottoir le plus proche de l’adresse de livraison 
indiquée.
6.4 Une assurance transport n’est conclue par nos soins qu’à la 
demande expresse et aux frais du donneur d’ordre.
7. �Délais de livraison, rétention de la livraison, retard de 

réception
7.1 Le délai de livraison est convenu de manière individuelle ou 
fixé par nous lors de l’acceptation de la commande.
7.2 Un éventuel délai de livraison ferme commence à courir 
à compter de la date d’envoi de notre confirmation de com-
mande, et au plus tôt à compter de la réception par nos services 
de tous les documents et données devant nous être fournis par 
le donneur d’ordre.
7.3 Le délai de livraison es considéré comme respecté lorsque 
les marchandises quittent notre stock avant la fin de celui-ci – 
selon le mode de livraison convenu – ou lorsque nous mettons 
les marchandises à disposition du donneur d’ordre et l’infor-
mons de leur disponibilité.
7.4 Nous nous réservons le droit de retenir les livraisons jusqu’au 
règlement complet et définitif de toutes les créances résultant 
des ordres exécutés par nos soins ou jusqu’à leur solde 
complet. Nous nous réservons par ailleurs un droit de rétention 
commercial légal sur nos produits jusqu’à ce que toutes les 
créances dues dans le cadre de notre relation commerciale aient 
été entièrement et définitivement payées.
7.5 Si le donneur d’ordre tarde à récupérer ses marchandises, 
s’il ne collabore pas ou si la livraison est retardée par nos ser-
vices pour d’autres raisons pouvant être imputées au donneur 
d’ordre, nous nous réservons le droit de réclamer le dédom-
magement du préjudice en résultant, y compris les dépenses 
supplémentaires, et plus particulièrement les frais de stockage 
une fois le risque transmis au donneur d’ordre. Nous facturons 
dans ce cadre un dédommagement forfaitaire s’élevant à 0,5 % 
par semaine calendrier, commençant à compter de la date de 
livraison ou – à défaut de délai de livraison – de la date de noti-
fication de la disponibilité des marchandises pour l’expédition, 
et ce, jusqu’à un montant maximal s’élevant à 5 ou 10 % en 
cas d’absence définitive de réception. Ceci ne nous empêche 
en rien d’apporter la preuve d’un préjudice supérieur et de faire 
valoir nos revendications légales, et plus particulièrement le 
remboursement des dépenses supplémentaires en résultant, un 
dédommagement raisonnable et notre rétractation du contrat. 
Ce forfait doit cependant être déduit d’autres créances. Le 
donneur d’ordre est autorisé à apporter la preuve que nous 
n’avons subi aucun dommage ou que ceux-ci sont inférieurs au 
forfait ci-dessus.
8. Retard
8.1 Tout retard de livraison ou de prestation lié à un cas de force 
majeure ou à des événements dont la responsabilité ne peut pas 
nous être imputée et rendant la livraison nettement plus difficile 
ou impossible, tels que les grèves, lock-outs, retards de trans-
port, ordres des autorités, incidents techniques, perturbations 
sur la chaîne d’approvisionnement, défauts des produits ou 
matériaux, pandémies, épidémies, états d’urgence déclarés par 
le gouvernement, guerres, indisponibilités de matières premières 
ou produits essentiels, ainsi que toute autre obstacle en lien 

avec le donneur d’ordre, ci-après toujours désignés par le terme 
« événement », ne peut pas nous être imputé et suspend les 
délais ou dates de livraison ayant été convenus avec nous.
8.2 Nous informerons sans délai le donneur d’ordre de la 
survenance d’un événement et lui communiquerons en même 
temps le nouveau délai de livraison prévu. Si la prestation reste 
impossible dans le nouveau délai fixé, nous nous réservons le 
droit de résilier tout ou partie du contrat ; nous rembourserons 
alors sans délai au donneur d’ordre d’éventuelles contreparties 
déjà versées.
8.3 Sont tout particulièrement considérés comme une indispo-
nibilité des prestations dans ce cadre l’absence d’approvision-
nement en temps et en heure par nos propres fournisseurs alors 
qu’un contrat de réapprovisionnement congruent a été conclu 
avec ceux-ci ou si ni nous, ni nos fournisseurs ne pouvons être 
tenus pour responsables du retard ou si nous ne sommes pas 
tenus à assurer l’approvisionnement dans certains cas précis.
8.4 La survenance d’un retard de livraison dans notre chef est 
définie conformément aux prescriptions légales. Dans tous les 
cas, le donneur peut demander un dédommagement pour le 
retard de livraison sous réserve que celui-ci ait tout d’abord 
fixé un nouveau délai raisonnable pour la livraison et que nous 
n’ayons pas pu respecter celui-ci à nouveau.
8.5 Nous rejetons ici toute pénalité contractuelle ou demande 
de dédommagement forfaitaire dans le cadre d’un retard 
de livraison ou de quantités de livraison différant de celles 
commandées.
8.6 Notre responsabilité en cas de retard de livraison est limitée 
conformément au point 13 des présentes conditions de livraison 
et de paiement.
9. �Livraisons partielles, retard partiel et impossibilité 

partielle
9.1 Les livraisons partielles sont autorisées et pourront être 
facturées séparément dans la mesure où ceci est acceptable 
pour le donneur d’ordre et où celui-ci a un intérêt objectif à une 
livraison partielle.
9.2 En cas de retard partiel ou d’impossibilité partielle, le don-
neur d’ordre ne peut se rétracter de l’ensemble du contrat ou 
demander un dédommagement dans le cadre de l’inexécution 
de l’ensemble des obligations que si une exécution partielle du 
contrat n’a aucun intérêt pour lui.
9.3 Les dispositions du point 8 ci-dessus s’appliquent en outre 
en conséquence en cas de retard partiel.
10. �Conditions de paiement, retard de paiement, compen-

sation et droits de rétention
10.1 Nos factures doivent être payées immédiatement sans 
escompte sur le compte indiqué, toujours à compter de la date 
de facturation.
10.2 Les dispositions légales s’appliquent en cas de retard de 
paiement. La réception de l’avoir sur le compte indiqué sur la 
facture pour le paiement est déterminante pour déterminer la 
ponctualité du paiement. Le donneur d’ordre assume tous les 
frais supplémentaires éventuels liés au mode de paiement choisi
10.3 Nous sommes autorisés à céder nos prétentions résultant 
de la présente relation commerciale vis-à-vis du donneur d’ordre 
à des fins d’affacturage.
10.4 Le donneur d’ordre ne jouit de droits de compensation que 
lorsque ses contre-prétentions ont été légalement constatées, 
n’ont pas été contestées ou ont été reconnues ou lorsque 
celles-ci découlent du même rapport juridique.
10.5 Le donneur d’ordre n’est autorisé à exercer son droit de 
rétention que dans la mesure où sa contre-prétention effective et 
régulière découle du même rapport juridique.
10.6 Nous sommes autorisés à imputer en priorité les paiements 
du donneur d’ordre sur d’anciennes créances.
10.7 La réception complète et définitive des sommes dues 
est déterminante pour définir la ponctualité des paiements. Le 
donneur d’ordre est considéré en retard de paiement 30 jours 
après l’échéance et la réception d’une facture. Sous réserve 
d’autres droits, nous pouvons exiger des intérêts moratoires de 
neuf points supérieurs au taux d’intérêt de base en cas de dé-
passement du délai de paiement, et ce, sous réserve d’apporter 
la preuve de dommages supplémentaires résultant du retard, 
et plus particulièrement d’un dommage à hauteur des taux 
d’intérêts et frais des banques pour les crédits en cours.
10.8 La totalité des frais de rappel et d’encaissement doit nous 
être remboursée. En cas de retard de paiement, nous sommes 
autorisés à facturer un forfait de 40 euros nets pour chaque 
rappel et communication relative au retard de paiement. Ce 
montant forfaitaire est imputable sur le dédommagement dû 
dans la mesure où nous avons engagé des frais de poursuite 
judiciaire.
10.9 Ceci n’affecte en rien notre droit à faire valoir les éventuels 
intérêts moratoires commerciaux en vigueur vis-à-vis des 
commerçants.
11. Obligations de contrôle et de réclamation
11.1 Le donneur d’ordre est tenu de contrôler les marchandises 
sans délai dès l’arrivée de celles-ci sur leur lieu de destination. 
L’obligation de contrôle du donneur d’ordre porte sur l’ensemble 
de la livraison.
11.2 Les documents d’expédition ne peuvent pas être signés 
(même sous réserve) avant que le nombre de cartons fournis 
aient été comparés avec les indications reprises sur les docu-
ments d’expédition. Les cartons manquants et éventuels dom-
mages doivent être indiqués avec précision sur les documents 
d’expédition et confirmés par le livreur au moyen d’une signature 
clairement identifiable.
11.3 Les défauts visibles doivent nous être communiqués par 
écrit sans délai, et au plus tard dans les 3 jours ouvrables (le 
samedi n’est pas considéré comme un jour ouvrable) à compter 
de la livraison, en indiquant avec précision les différents défauts 
constatés ; dans le cas contraire, les marchandises sont consi-
dérées comme acceptées.
11.4 Les vices cachés doivent nous être communiqués par écrit 
immédiatement après leur découverte, et au plus tard dans les 
3 jours ouvrables (le samedi n’est pas considéré comme un 



jour ouvrable) ; dans le cas contraire, les marchandises sont 
considérées comme acceptées même en présence de ces 
vices cachés.
12. Responsabilité pour vices matériels
12.1 Sauf mention contraire dans la suite, les prescriptions 
légales s’appliquent en ce qui concerne les droits du donneur 
d’ordre en cas de défauts matériels et de droit (y compris en cas 
de livraison erronée et manquante, ainsi qu’en cas de montage 
inapproprié ou instructions insuffisantes). Dans tous les cas, 
ceci n’affecte en rien les prescriptions légales relatives à l’achat 
de biens de consommation, ainsi que les droits du donneur 
d’ordre résultant d’autres garanties indiquées séparément, tout 
particulièrement celles du fabricant.
12.2 Notre responsabilité pour vice de la chose se base 
essentiellement sur l’accord conclu sur la nature et l’usage 
présumé des produits (y compris les accessoires et instructions). 
Sont considérées comme accords relatifs à la nature du produit 
toutes les descriptions des produits et indications du fabricant 
faisant l’objet du contrat individuel ou ayant été rendus acces-
sibles au public par nos services au moment de la conclusion du 
contrat, tout particulièrement dans nos catalogues ou sur notre 
page Internet. Dans la mesure où rien n’a été convenu sur la na-
ture des produits, les dispositions légales permettent d’évaluer si 
on se trouve en présence d’un vice ou non. Les déclarations pu-
bliques du fabricant ou réalisées pour le compte de celui-ci, tout 
particulièrement dans le cadre de publicités ou sur l’étiquette 
des produits, prévalent sur les déclarations d’autres tiers.
12.3 Les marchandises faisant l’objet d’une réclamation doivent 
être stockées d’une manière appropriée et mises à notre dispo-
sition. Le donneur d’ordre est tenu de nous donner la possibilité 
de contrôler les marchandises faisant l’objet d’une réclamation. 
Si aucune rupture du contrat ne peut être constatée après 
notification d’un manquement au contrat par le donneur d’ordre, 
celui-ci est tenu de nous rembourser les frais occasionnés dans 
le cadre du contrôle des marchandises.
12.4 Si un défaut est attesté, nous pourrons, à notre conve-
nance, procéder à la réparation du vice par son élimination ou 
par la fourniture de marchandises exemptes de vice simulta-
nément à la restitution des marchandises faisant l’objet d’une 
réclamation. Si le mode de réparation du vice choisi par nos 
services est considéré comme déraisonnable par le donneur 
d’ordre, celui-ci peut notifier son refus. Ceci n’affecte en rien 
notre droit de refuser la réparation du vice dans les conditions 
légales.
12.5 Nous sommes autorisés à conditionner la réparation 
requise au paiement par le donneur d’ordre du prix d’achat dû. 
Le donneur d’ordre est cependant autorisé à retenir une partie 
du prix d’achat adéquate en fonction du vice devant faire l’objet 
d’une réparation.
12.6 Le donneur d’ordre est tenu de nous donner le temps et 
l’occasion de procéder à la réparation du vice.
12.7 Les dépenses occasionnées dans le cadre du contrôle 
et de la réparation du vice, et plus particulièrement les frais de 
transport, déplacement, main-d’œuvre et matériel, sont pris 
en charge par nos services ou remboursés conformément aux 
prescriptions légales et aux présentes conditions de vente dans 
le mesure où un vice est effectivement constaté. Le donneur 
d’ordre ne jouit cependant d’aucun droit de retour. La réparation 
du vice ne comprend ni le démontage de la chose défectueuse, 
ni son remontage dans la mesure où nous n’étions pas initiale-
ment tenu de procéder au montage. Dans le cas contraire, nous 
pouvons exiger le remboursement des coûts occasionnés dans 
le cadre d’une demande non justifiée d’élimination d’un vice 
dans la mesure où le donneur d’ordre savait ou aurait pu savoir 
qu’il n’y avait en fait pas de vice.
12.8 Les droits de recours contre le fournisseur (et plus parti-
culièrement pour les coûts liés au démontage et au montage) 
sont déterminés par la loi. De telles droits sont exclus lorsque les 
marchandises défectueuses ont été transformées par le donneur 
d’ordre ou un autre entrepreneur, p. ex. pour être montées dans 
un autre produit.
12.9 Si le délai raisonnable octroyé par le donneur d’ordre pour 
la réparation du vice s’écoule sans succès ou est inutile confor-
mément aux prescriptions légales ou encore si la réparation 
échoue toujours après la troisième tentative, le donneur d’ordre 
peut se désister du contrat ou réduire le prix d’achat conformé-
ment aux prescriptions légales. Il n’existe cependant aucun droit 
de rétractation en cas de vice peu important. Le donneur d’ordre 
peut demander un dédommagement conformément aux points 
13 et 14 des présentes conditions générales de vente.
12.10 Les vices portant sur des prestations partielles ne 
permettent pas de renoncer aux autres prestations à moins que 
le donneur d’ordre soit autorisé à se rétracter de la totalité du 
contrat en raison de la prestation partielle viciée.
13. Étendue des responsabilités
13.1 Nous assumons nos responsabilités sans aucune 
restriction conformément aux dispositions légales en cas de 
préméditation et de négligence grossière ou perfidie. En cas de 
négligence simple, notre responsabilité est limité aux dommages 
contractuels typiques prévisibles et ne s’applique qu’en cas de 
violation d’une obligation dont la réalisation est indispensable à 
l’exécution correcte du contrat et sur le respect de laquelle le 
donneur d’ordre se fie et peut se fier de manière régulière.
13.2 Nous n’assumons aucune autre responsabilité, indépen-
damment du motif de la demande.
13.3 Les limitations et exclusions de responsabilité dans les 
présentes conditions de vente ne s’appliquent pas (i) pour les 
demandes de dommages-intérêts résultant d’une atteinte à 
la vie, au corps et à la santé, (ii) pour les réclamations dans la 
cadre de la loi allemande relative à la responsabilité du fait des 
produit défectueux, (iii) dans la mesure où un vice a été caché de 
manière dolosive ou (iv) lorsqu’une garantie a été donnée quant 
à la nature des marchandises.
13.4 Dans la mesure où notre responsabilité serait limitée ou 
exclue, ceci s’applique également vis-à-vis de tiers et notre 
responsabilité est également limitée ou exclue en cas de 
violation de leurs obligations par notre personnel auxiliaire et nos 
préposés.
13.5 Nous rejetons ici toute demande de pénalité contractuelle 
ou de paiement forfaitaire du donneur d’ordre vis-à-vis de nous, 

tout particulièrement dans le cadre de dommages-intérêts 
forfaitaires, remboursements forfaitaires des dépenses, toute 
autre réduction forfaitaire ou remboursement forfaitaire des frais, 
et ce, indépendamment de tout motif juridique ou règlements 
correspondants.
14. Prescription
14.1 Le délai de prescription légal s’applique en cas de recours 
contre le fournisseur dans la chaîne d’approvisionnement d’une 
vente de biens de consommation, en cas de responsabilité 
stricte légalement prescrite, tout particulièrement dans le cadre 
de la loi allemande relative à la responsabilité du fait des produit 
défectueux, ainsi que dans le cadre de la responsabilité au titre 
de la garantie et en cas de préméditation et perfidie.
14.2 Le délai de garantie légale s’applique également en cas de 
dommages (i) résultant d’une atteinte à la vie, au corps et à la 
santé survenant dans le cadre d’une violation par négligence de 
nos obligations ou dans le cadre d’une violation intentionnelle 
ou par négligence des obligations de nos représentants légaux 
ou de notre personnel auxiliaire, (ii) en cas d’autres dommages 
survenant dans le cadre d’une violation intentionnelle ou par 
négligence grossière de nos obligations ou dans le cadre d’un 
négligence intentionnelle ou par négligence grossière des 
obligations de nos représentants légaux ou de notre personnel 
auxiliaire, ainsi que (iii) en cas de dommages survenant dans le 
cadre d’une violation intentionnelle ou par négligence d’obliga-
tions contractuelles essentielles du contrat correspondant par 
nous, nos représentants légaux ou notre personnel auxiliaire.
14.3 Le délai de prescription est de cinq ans dans le cadre 
d’un ouvrage et d’une chose ayant été utilisée conformément 
à son utilisation courante dans un ouvrage et ayant causé sa 
défectuosité.
14.4 Le délai de garantie est de un an dans tous les autres cas.
14.5 Le délai de prescription commence à courir à compter de 
la livraison du produit concerné, même en cas de demandes de 
dommages-intérêts du donneur d’ordre en lien avec la livraison 
d’un produit.
14.6 Sauf mention contraire expresse, les prescriptions légales 
ne sont pas affectées par le début de la prescription, la suspen-
sion du délai de prescription, la suspension et le recommence-
ment de délais..
15. Réserve de propriété
15.1 Nous nous réservons la propriété sur les produits fournis 
(marchandises sous réserve de propriété) jusqu’au paiement 
complet de toutes nos créances présentes et futures résultant 
du contrat de vente et d’une relation commerciale en cours 
(créances garanties).
15.2 En transformant les marchandises sous réserve de proprié-
té, le donneur d’ordre n’acquiert pas la propriété complète ou 
partielle sur les produits obtenus ; la transformation est effectuée 
exclusivement pour nous, à titre gratuit. Si la réserve de propriété 
devait cependant s’éteindre pour quelque raison que ce soit, 
nous convenons dès aujourd’hui avec le donneur d’ordre de ré-
cupérer la propriété sur les produits ayant été transformés. Nous 
acceptons le transfert de propriété. Le donneur d’ordre reste le 
dépositaire à titre gratuit de ces marchandises transformées.
15.3 En cas de transformation ou d’association avec des mar-
chandises appartenant à autrui, nous acquérons la copropriété 
sur les nouveaux produits. L’étendue de cette copropriété 
résulte du rapport entre la valeur facturée des marchandises 
sous réserve de propriété et la valeur facturée des autres 
marchandises.
15.4 Le donneur d’ordre est autorisé à revendre les marchan-
dises sous réserve de propriété dans le cadre de ses activités 
commerciales courantes. Le donneur d’ordre nous cède alors la 
créance résultant de la revente des marchandises sous réserve 
de propriété, et ce, pour autant que les marchandises aient 
été transformées ou associées à d’autres. Nous acceptons la 
cession correspondante. Si le produit obtenu à partir de nos 
marchandises sous réserve de propriété ne contient que des 
objets nous appartenant ou n’ayant été livrés que dans le cadre 
de la réserve de propriété simple, le donneur d’ordre nous cède 
la totalité de la créance sur le prix d’achat. Dans d’autres cas, 
c’est-à-dire en cas de cessions préalables à plusieurs fournis-
seurs, une partie de la créance nous revient ; celle-ci équivaut 
au rapport entre la valeur facturée pour nos marchandises sous 
réserve de propriété et la valeur facturée pour les autres objets 
transformés.
15.5 Le donneur d’ordre peut encaisser les créances pour nous 
en son nom propre jusqu’à nouvel ordre. Cette autorisation 
de recouvrement peut être révoquée si le donneur d’ordre ne 
satisfait pas correctement à ses obligations de paiement. À 
notre demande, le donneur d’ordre est, dans de tels cas, tenu 
de fournir les informations requises pour le recouvrement des 
créances cédées, de mettre les documents correspondants à 
disposition et de présenter la cession aux débiteurs.
15.6 En cas de cessation de paiement par le donneur d’ordre, 
de demande d’ouverture d’une procédure d’insolvabilité sur le 
patrimoine du donneur d’ordre ou de saisie des marchandises 
sous réserve, le donneur d’ordre perd le droit de revendre ou 
transformer les marchandises sous réserve de propriété et 
d’encaisser les créances. Les créances cédées encaissées 
ultérieurement devront alors être rassemblées immédiatement 
sur un compte spécial.
15.7 En cas de saisie, confiscation, endommagement et/ou dis-
parition des marchandises fournies, le donneur d’ordre est tenu 
de nous en informer immédiatement ; toute violation de cette 
obligation nous donne le droit de nous désister du contrat. Le 
donneur d’ordre prend en charge les dépenses occasionnées 
tout particulièrement dans le cadre d’une opposition de tiers 
en vue de garantir le succès de la levée d’une saisie et, le cas 
échéant, en vue d’un remplacement des marchandises sous 
réserve de propriété dans la mesure où celles-ci ne peuvent pas 
être recouvrées par des tiers.
15.8 Nous nous engageons à lever des garanties nous étant oc-
troyées conformément aux conditions ci-dessus à la demande 
du donneur d’ordre dans la mesure où la valeur réalisable de 
ces garanties ne dépasse nos créances à garantir de plus de 10 
% que temporairement. En cas de réalisation du bien donné en 
garantie, le plafond de garantie de 110 % mentionné ci-dessus 
augmente du montant de l’impôt sur le chiffre d’affaires dans la 

mesure où nous devons nous acquitter d’un tel impôt dans le 
cadre de la livraison de biens par le donneur d’ordre. Le donneur 
d’ordre est également autorisé à demander la levée de garanties 
lorsque la valeur estimée des marchandises transmises dans 
le cadre de la garantie s’élève à plus de 150 % des créances à 
garantir. Le choix des garanties à lever nous revient.
15.9 Si nous nous désistons effectivement du contrat, nous 
sommes autorisés à récupérer les marchandises sous réserve 
de propriété après avoir notifié cette récupération dans un délai 
raisonnable. Les frais liés à l’exercice du droit de rétractation, et 
plus particulièrement le transport, sont à la charge du donneur 
d’ordre. Nous sommes autorisés à revendre les marchandises 
sous réserve de propriété récupérées et à nous rembourser 
sur le produit de cette revente à condition que celle-ci ait été 
préalablement notifiée avec un  délai raisonnable. Si ce produit 
dépasse la valeur des créances ouvertes dans le cadre du rap-
port contractuel, cet excédent est reversé au donneur d’ordre.
15.10 Si une réserve de propriété prolongée ou étendue 
conformément au point 15 n’est pas autorisée par la loi en 
vigueur à l’endroit où se trouvent les marchandises sous réserve 
de propriété, le donneur d’ordre n’est pas autorisé à revendre 
les marchandises sous réserve de propriété à moins de nous 
octroyer un autre moyen de garantie correspondant et de 
se charger des actions requises dans ce cadre. Le donneur 
d’ordre est également tenu de nous octroyer un tel moyen de 
garantie lorsque le droit applicable à l’endroit où se trouvent les 
marchandises sous réserve de propriété ne reconnait aucune 
réserve de propriété..
16. �Dégradation de la situation financière et de la 

solvabilité
16.1 Si la situation financière du donneur d’ordre se dégrade 
après la conclusion du contrat, nous sommes autorisés à 
ne procéder aux livraisons et prestations restant en suspens 
qu’en échange de garanties. Si le donneur d’ordre n’est pas en 
mesure de nous apporter les garanties requises dans un délai 
raisonnable, nous sommes autorisés à nous désister du contrat.
16.2 Ceci vaut également si, après la conclusion du contrat, des 
faits sont portés à notre connaissance faisant naître des doutes 
fondés quant à la solvabilité ou à la capacité de paiement du 
donneur d’ordre, tout particulièrement en cas d’informations 
erronées sur la solvabilité, mesures exécutoires, assignation 
ou dépôt d’une déclaration sous serment, exigibilité immédiate 
des obligations de paiement en raison d’un retard de paiement, 
annulations répétées ou demande d’ouverture d’une procédure 
d’insolvabilité, et ce, à moins que le donneur d’ordre puisse 
prouver que ces faits avaient déjà été portés à notre connais-
sance à la conclusion du contrat ou auraient dû être connus en 
ayant fait usage du soin requis.
16.3 Dans les cas précités, nous sommes en outre autorisés à 
refuser la transformation et la revente des marchandises sous 
réserve de propriété sur la base de la réserve de propriété du 
point 15 et de révoquer l’autorisation de recouvrement évoquée 
au point 15.5.
17. Aucune revente à destination de la Russie
17.1 Le donneur d’ordre ne peut vendre, exécuter ou réexporter 
au sein de la Fédération de Russie ou en Biélorussie des biens, 
prestations ou propriétés morales, ci-après désignés par le 
terme « marchandises », ayant été fournis par nos soins au don-
neur d’ordre et tombant dans le champ d’application de l’article 
12g de l’ordonnance (UE) n° 833/2014 ; il lui est également 
interdit d’en autoriser tout usage, utilisation ou transmission, que 
ce soit de manière directe ou indirecte.
17.2 Le donneur d’ordre est tenu de prendre toutes les mesures 
pour garantir que l’objectif des dispositions du point 17.1 n’est 
pas directement ou indirectement mis en péril par d’autres 
acheteurs ou tiers au sein d’autres chaînes de livraison ou de 
distribution, y compris par d’éventuels revendeurs.
17.3 Tout manquement du donneur d’ordre à l’encontre des 
dispositions du point 17 représente un manquement à une 
obligation essentielle, indépendamment de la faute. Dans le cas 
d’un tel manquement, nous sommes autorisés, sans préjudice 
d’autres droits légaux ou contractuels : (i) à mettre un terme 
avec effet immédiat à l’ensemble des rapports contractuels, et 
plus particulièrement aux contrats-cadres et contrats de vente 
individuels, par résiliation extraordinaire, et (ii) à refuser la livraison 
ou toute autre exécution ou réalisation de l’ensemble des 
contrats de vente individuels concernés ou non, et (iii)	 à 
exiger une pénalité contractuelle égale à 50 % du prix total des 
marchandises concernées par un manquement au présent point 
17, avec une valeur d’au moins EUR 50 000.
18. Lieu d’exécution et tribunal compétent
18.1 Le lieu d’exécution pour la livraison et le paiement est notre 
siège de Boppard, Allemagne.
18.2 Le droit allemand s’applique à l’exclusion de la Convention 
des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de 
marchandises du 11 avril 1980 (droit de la vente de l’ONU/
CVIM).
18.3 Si le donneur d’ordre est un commerçant, une personne 
morale de droit public ou un fond spécial de droit public ou si 
le donneur d’ordre ou la filiale du donneur d’ordre concluant le 
contrat a son siège en dehors de la République fédérale d’Alle-
magne, le seul tribunal compétent pour tous les litiges résultant 
de la présente relation contractuelle est celui de Boppard. Ceci 
vaut également lorsque le donneur d’ordre ne dispose pas d’un 
tribunal compétent général dans son pays, s’il déplace son 
siège, son domicile ou son lieu de séjour habituel en dehors 
du pays après la conclusion du contrat ou si son siège, son 
domicile ou son lieu de séjour habituel n’est pas connu au 
moment de l’introduction de l’action. Nous pouvons cependant 
également faire valoir nos prétentions auprès du tribunal légale-
ment compétent pour le donneur d’ordre.
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